
 

 

 
Please Send Me Someone To 

Love 
by Sade 

 

 
S’il Te Plait Envoyez Moi 

Quelqu’un A Aimer 
par Sade 

 

Heaven please send to all mankind, 

Understanding and peace of mind. 

But, if it's not asking too much 

Please send me someone to love. 

 

 

 

Show all the world how to get along, 

Peace will enter when hate is gone. 

But, if it's not asking too much, 

Please send me someone to love. 

 

 

 

 

I lay awake night and ponder world troubles. 

My answer is always the same. 

That unless men put an end to all of this, 

Hate will put the world in a flame, (oh) what 

a shame. 

 

 

 

Just because I'm in misery. 

I'm not begging for no sympathy. 

But if it's not asking too much, 

Just send me someone to love. 

 

 

(Instrumental) 

 

Heaven please send to all mankind, 

Understanding and peace of mind. 

But if it's not asking too much, 

Please send me someone to love. 

MMMMMmmmmmm 
 

 

Les Cieux s'il vous plaît envoyez à toute 

l'humanité, 

La compréhension et la paix de l'esprit. 

Mais si ce n'est pas trop demander 

S'il vous plaît envoyez-moi quelqu'un à 

aimer. 

 

Montrez à tout le monde comment 

s'entendre, 

La paix pourra entrer quand la haine aura 

disparu. 

Mais, si ce n'est pas trop demander, 

S'il vous plaît envoyez-moi quelqu'un à 

aimer. 

 

Je reste éveillé la nuit et réfléchis aux 

problèmes du monde. 

Ma réponse est toujours la même. 

Qu'à moins que les hommes ne mettent un 

terme à tout cela, 

La haine mettra le monde en flammes, (oh) 

quelle honte. 

 

Juste parce que je suis dans une grande 

tristesse. 

Je ne supplie pour aucune compassion. 

Mais si ce n'est pas trop demander, 

Envoyez-moi juste quelqu'un à aimer. 

 

(Instrumental) 

 

Les Cieux s'il vous plaît envoyez à toute 

l'humanité, 

La compréhension et la paix de l'esprit. 

Mais si ce n'est pas trop demander 

S'il vous plaît envoyez-moi quelqu'un à 

aimer. 

MMMMMmmmmmm 
 

 


